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GATT/AIR/1175 28 MAY 1975

SUBJECT: GROUP "AGRICULTURE" SUB-GROUP ON DAIRY PRODUCTS

1. A4S AGREED BY GROUP "AGRICULTURE" (MIN/iG/1), THE SUB-GROUP ON DAIRY PRODUCTS
WILL CONVENE ON 23 JUNE 1975. THE MEETING WILL START 4T 3 P.M. . AND WILL BE
HELD IN ROOM IV OF THE CENTRE INTERNATIONAL DE CONFERENCES DE GENEVE,

15, RUE DE VAREMBE.

2. THE MEETING IS OPEN TO THOSE COUNTRIES WHICH INDICATED THEIR DECISION
TO PARTICIPATE IN THE MULTILATERAL TRADE NEGOTIATIOMK /ND HAVE THUS ASSUMED
MEMBERSHIP OF THE TRADE NEGOTIATIONS COMMITTEE. CH MEMBERS ARE ACCORDINGLY
INVITED TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE OF TI{@S OF THEIR REPRESENTATIVES
WHO WILL ATTEND THE MEETING OF THE SUB-GROUP.

3. REPRESENTATIVES NOT HAVING YET REGIST OR THE MULTILATERAL TRADE
NEGOTIATIONS ARE REQUESTED TO REGISTER WITH CONFERENCE OFFICER, VILLA LE
BOCAGE, A4S SOON AS POSSIBLE, TO OBTAIN THE NECESSARY ENTRANCE CARDS.
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OBJET: GROUPE "AGRICULTURE", SOUg;g;QUPE DES_PRODUITS LAITIERS

N\

1. COMME LE GROUPE "AGRIC " EN EST CONVENU (MTN/AG/1), LE SCUS-GROUPE DES
PRODUITS LAITIERS SE REUNIRA 23 JUIN 1975. LA REUNION, QUI S'OUVRIRA

A 15 HEURES, SE TIENDRA @EN§ LA SALLE IV DU CENTRE INTERNATIONAL DE CONFERENCES
DE GENEVE, 15 RUE DE V"'.

2. PEUVENT PARTICYPER A CETTE REUNION LES PAYS QUI ONT FAIT CONNAITRE LEUR
DECISION DE PARTICI Ua NEGOCIATIONS COMMERCIALES MULTILATERALES, DEVENANT
ATNSI MEMBRES DU COMITE DES NEGOCIATIONS COMMERCIALES, EN CONSEQUENCE, CES
MEMBRES SONT INVITES A ME COMYUNIQUER LE PLUS TOT POSSIBLE LES NOMS DE LEURS
REPRESENTANTS 4 LA REUWION DU SQUS-GROUPE.

3. LES REPRESENTANTS QUI N'ONT PAS ENCORE FAIT ENREGISTRER LEUR ACCREDITATION
POUR LES NEGOCIATIONS COMMERCIALES MULTILATERALES SONT PRIES DE LE FAIRE LE PLUS
TOT POSSIBLE AUPRES DE L'ADMINISTRATEUR DU SERVICE DES CONFERENCES, A LA VILLA
LE BOCAGE, EN VUE D'OBTENIR LE LAISSEZ-PASSER NECESSAIRE,
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